Il est important pour nous que tous
les rendez-vous de la chimiothérapie
soient respectés a ’heure

Afin de garantir un déroulement fluide, sir et équitable
pour tous les patients :

« Veuillez vous présenter a ’heure précise de votre
rendez-vous.

* Veuillez nous informer idéalement au moins 24h a
avance si vous ne pouvez pas venir, afin d’éviter des
retards qui pourraient entrainer des temps d’attente
pour les autres patients.

Merci d’avance pour votre collaboration.

& (+352) 8166-61012
P4 chimiotherapie@chdn.lu
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Es ist uns wichtig, dass alle Termine
in der Chemotherapie zur verein-
barten Uhrzeit eingehalten werden

Um eine reibungslose, sichere und faire Behandlung fiir
alle Patienten zu gewahrleisten:

« Erscheinen Sie bitte plinktlich zum Termin.

» Informieren Sie uns idealerweise mindestens
24 h im Voraus falls Sie verhindert sein sollten,
da Verspatungen zu Wartezeiten fiithren kénnen.

Wir danken Ihnen im Voraus fur |hr Verstandnis.
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